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M. 16, Tenor, 2nd note h -> a
The repetition is indicated imprecisely, the solution chosen is the editor's interpretation.

Jacob Meiland
Paule, lieber Stallbruder mein
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14 1. 2.

Paule, lieber Stallbruder mein,
wisch einmal herum,
lass dir das Glas befohlen sein.
Rum, rum, wiederum,
Ich bitt dich alle Tag darum:

Er setzt das Gläslin für den Mund,
er trank es aus bis auf den Grund.
Er hat sein Dingen recht getan,
Sein Nachbar soll ihm Bescheid tun.

Stallbruder: Kamerad, Genosse

Rechtschreibung modernisiert, Lautstand erhalten.
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